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Worterbucher und ihre Nutzung

JURGEN BAURMANN/PETER EISENBERG/GUNTER KEMPCKE

In Sheila Ochs Jugendbuch Bitte e
neue Welt, Herr Ober! wird fiir den Ju
gendhichen Zuwanderer Karel die ,neue
Welt™ in Deutschland vor allem dadurch
I rsten Woche sei

an der

fassbar, dass ¢ Wwin der
nes deutschen |1 chens Lwbezau
Vaters®
tetlnimme: ,Mit dem Geld vom Sozial
amt cinkaufen. Zuerst ein
Waorterbuch. Ohne Worterbuch kénne
man glatt verhungern, behauptete der
Vater.“ (S. 17)

Diese
nen wirnicht, auch nicht die Lust von Sa
rah Kirsch, die

[wxn'vx |Lx--.\|1.1‘li;'«m_; CInes

nngen sie
Angst vor dem Verhungern ken

ach cigenen

sondern in

Aussagen
nicht 1im Interner, Grimms
Worterbuch surft. B 1uns haben Worter
bicher im Allgemenen kein besonderes
"I(".ll:,'_t' | \||jflx|| her ort 10¢1 1'\i|1.k!r‘|l
Zwetteln wird hin und wieder ein Rechr
schreiby II\'!.III"\A'/H;“JI. [
Daten, die Kihn und  Piischel  bei

|)'IH"|Ii!“l”'!lil!‘!{ "I\'ll ;\'II n ‘l|!."

VOTIter -lll]I

Wer eigene Texte ausfeilr, frem
de Texte nicht versteht, Muss
nachschlagen — und das womayg
lich nicht nur im Rec htschreib
worterbuch. Das Arbeiten mit
Worterbiichern wird darum im
Deutschunterricht geiibt, von
der Grundschule an. Wird dabei
entdeckt, wic rewchhaltig das
A\ngebot an unterschiedlichen
Worterbiichern und die Infor
mationen darvin sind, kann s

\/l(./;/)/(’/'/(/ ;('i'(/r'il

ben haben, diirften nach wie vor gelter

Ichrer besitzen
I

Deutschlehrerinnen und

ll(u{ nutzen w ;'i(,"\'ll‘ll\l nut .lvll I\'t"l
schreibduden, meistens zu |\AII‘«'|‘\ilIIJU
und zum \n|m|||;r|1 bei \'-Lf"'*"‘
VA L‘lfk‘]l . Auc || ‘-.‘u'i] ‘]\’l R s ||IL‘ i‘\i\l
den zunchmend Ziige cines niversal
worterbuchs angenommen hat, begnug!
sich die groffe Mchrheit der Lehrerinnen
und Lehrer mit diesem Worterbuch, so
dass der I'ieel des ['n'i(l.lg;\ von Kiihn uml
Plschel  dic

triffe: , Der Duden reicht mir®.

vorherrschende  Tendenz

Es verwundert dann nicht, dass sich dic
Arbeit in der Schule zumeist auf cinen

1ny

Verwendungszusammet hang

uf ll.l‘\ Nac l‘ulll-\»;‘] von
Wortern ber Rechtschreibschw ‘”""l”.l,
ten. Zu ciner solchen Nutzung wird auch

cinzigen
IW\\ ]Il.llil\l

hingelihry, vornechmlich durch eine En
\,\ Orte

A'H)/I'II (&) ]

ll'|||1\m.-‘ in das verzetchnis und

den Aulbau
Vermittlung  der

Fantrage, o dic

!]I\ll.llu‘“\« |l\'\
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nung und deren Sicherung durch gezielte
Nachschlagiibungen. Dic spirlich vorlie-
genden Untersuchungen zur schulischen
Worterbucharbeit zeigen allerdings, dass
Lehrkrifre die Fihigkeiten von Schiile-
rinnen und Schiilern Gberschitzen. So
haben noch Sechst- und  Siebtklissler
Schwicrigkeiten mit der alphabetischen
Ordnung, mit dem Auftbau, der Syntax
und der Funkuon von Zeichen in Wor-
lvrlruc[mimr.'i;_',cni \

Dic worterbuchdidaktische Kritik greift
tiber diesen bedenklichen Belund noch
hinaus: Peter Kiithn bemingelt, dass sich
diec Worterbuchdidakuk oft aul blofie
Vermittlung von Arbeitstechniken be-
schrinkt und unter der reichen Vielfah
der Worterbiicher lediglich der L ortho-
graphische Worterbuchuyp® berticksich:
tigt wird. Lin differenziertes Interesse an
den Wortern, eine umfassende Neugier
an Prozessen des Bezeichnens und am
Getlecht der Bedeutungen — wie oben bei
Och und Kirsch = ist im Unterricht sel-
ten. Angesichts dieser unbelriedigenden
Situation erscheint uns an dieser Stelle
zunichst cine lexikographische Fundie-
rung der Worterbucharbeit notwendig.
Das streben wir in den Abschnitten 1 bis
4an, wobet insbesondere der Zusammen-
hang zwischen Wortschatz und Worter-
buch, die Eigenschaften verschiedener
Waorterbiicher,  der  Aulbau
Worterbuchartikels sowie die Bezichun
ven verschiedener Lemmata zueinander
Anschluss daran

t'il]t‘!{

erortert werden. Im
werden dann in Teil 5 didaktische Folge-

rungen L‘[H\\']I\_'l'\t’]'l,

1. Wort, Wortschatz, Worterbuch

Biicher halten thre Leser oder Betrachter
oft cine Weile lang gefangen, aber das
Worterbuch? Gewiss, man kann sich in
thm verlieren wie in cinem Kursbuch
oder Telefonbuch. In der Regel jedoch
wird es auf- und gleich wieder zugeschla-
gen. Man liest es nicht, sondern man in-
tormiert sich in ihm, allerdings immer
wicder und jahrelang. An cin Worter-
buch kann sich der Benutzer gewohnen,
es kann thm zum Begleiter werden, Was
st nun ¢in Worterbuch ?

Ein Waorterbuch, das ist ein . Nachschla-
gewerk, in dem die W
nach bestimmien Gesichtspunkten aus-
gewihlt, angeordnet und erklire sind*.
Diese Definition aus dem  Deutschen
Universalworterbuch™ ist so einfach und

wter einer Sprache

allgemein, weil es Worterbiicher so un
terschiedlicher Ay eibt. Trotzdem zeigt
sie, woraul der Benutzer eines Worter
buchs sich cinlisst und was beim Um
gang mit Worterbiichern in Schule und
Unterricht auch zu bedenken ist. Zuerst
heifde es, im Nachschlagewerk seien die
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Warter einer Sprache ausgewahl”,
Das kann nicht sein, ,die Worter einer
Sprache® kann man nichtauswihlen, und
schon gar nicht konnen sie (alle) im Wor
terbuch stehen. Man waifS micht einmal,
wie viele es sind. Das Deutsche hat unge-
fihr 9 000 cinfache Wortstimme, unge
fihr 100 000 Eintrige stehen im Rechr-
schreibworterbuch und tber 400 000 im
Worterbuch der Brider Grimm®. Aber
wir wollen ja nicht von Worterbiichern
aut die Sprache schlicfen. Zichen wir
stattdessen Zahlen von Autoren heran:
I'ar das Werk von Theodor Storm wer
den zum Beispiel 22 000 Warter ange-
setzt ', wihrend eine noch nicht abge
Auswertung  des  Gesamt-
mindestens

\'t'l1!t!h.‘iL’IlL‘
werks  von Goethe

100 000 Worter kommt.,
Jedes Worterbuch ist also selektiv, aber
rotzdem e es dem Benutzer als ein

auf

Ganzes gegentiber, Worterbiicher kon-
nen deshalb cine erhebliche normative
Kraft entfalten und Ansichten tiber die
Sprache prigen. Viel volkslinguisusches
Wissen rankt sich an thnen empor. Was
im Worterbuch steht, gilt als unumstofi-
lich: Giilugkeit hat das Wort in seiner
geschriebenen Form. Die Sprache, so
mmmt man weiter an, ser nichts anderes
als die Menge ithrer Worter, und eben die-
s¢e Worter seien im Worterbuch zu fin-
den. Ein Worterbuch enthielte dann ehen
doch ,die Worter einer Sp:'.lr]lt'", f"n[).;-
lich meint man auch, wir konnten im
Worterbuch nachschen, ob es ein Wort
iberhaupt gibt. Die Formulierung der
Definition legt solche Ansichten nahe
und befordert sie, auch wenn sie offen-
sichtlich falsch sind.

Fin Wort ist cine Einheit aus einer Laut-
Udl.'r SL']H'HI!:H'I‘II lllkl L|L‘|' \\'til'tht‘dcll
ng, Nach der f\imrlinun;; der Wirter,
die fiir eine effekuve Benutzung des Wor-
terbuchs von grofiter Bedeutung ist, sind
wir damit beim dritten definterenden Be
eriff: Worter sind nach bestimmruen Ge
sichtspunken erklart. Zenwral fir dic
Lexikographie sind Bedeutungsworter-
biicher wie das  Universalworterbuch
oder der Groffe Wabrig, in denen steht,
welche Bedeutungen ein Wort hat. Wie
beim Gesamtbestand an Wortern verttigt
der normale Benutzer auch hier tiber cine
Rethe von Gewissheiten, ohne die er das
Waorterbuch vielleicht gar nicht zur Hand
nchmen wurde: Er st davon uberzeugt,
dass jedes Wort Bedeutung hat, und e
gentlich sollte es genau cine haben.
Auflerdem steht irgendwic fest, was die
srichtige’ Bedeutung cines Wortes ist. Lin
gutes Worterbuch, so unterstellt der Be
nutzer erst einmal, ist objekuy und gibt
die wahre Bedeutung cines Wortes an.
Dariber hinaus sind Worterbtucher em
Spicgel kulturgeschichthicher wie sozial
geschichtlicher Verhiliisse, und zwar

nicht nur in dem Sinne, dass sich in thnen
mchr oder weniger ¢in bestimmuer Zent
geist manifestiert, Worterbiicher werden
;.‘.t'.“‘|1l'it‘lk'|!, sic sind das |'.|'_:;L‘|mi\ auf-
windiger Planungs- und Produktions-
prozesse, \\ml\t'i L“l' J'\LH\\'.IM und e
schreibung der Eintrige keineswegs neu
wral oder objektv sein konnen, im Blick
aut das sprachliche Lernen auch nichi
sein sollten™, Autoren verbinden mit th
nen Absichien, die diber kommerzielle
Frwigungen hinausgehen. Einen klaren
Unterschied in der Gesamtausrichtung
stellen wir beispiclsweise zwischen den
beiden Waorterbiichern fest, mit denen
um dic Wende des 18, zum 19. Jahrhun-
dert deutsche  Lexikographicgeschichie
geschrieben wurde, Das 1786 abgeschlos
sene  tanfbiandige  Warterbuch
Johann Christoph Adelung” orentierte
sich mit der gesprochenen Sprache des
Meifinischen oder Obersichsischen an
einer Regionalsprache als Mafd fiir das
| Il‘l\'l]l{k‘Ll[.‘\L'llt‘. ll.ll!ci erreicht der .Illi.gt'
nommene Wortschatz cine gewisse so
ziale Tiefe. Er schlieft gebriuchliche
Fremdworter emn und wird so zu ciner

von

empirisch vergleichsweise gut fundierten
und realistischen Gesamtdarsiellung, die
auch als Leitfaden fir die Arbeit an Wor
terbiichern dienen kann. Adelungs Wér-
terbuch war Vorbild fiir die Lexikogra
phic des 19. Jahrhunderts und wurde
auch von Schrifistellern viel verwendet.

Dircke aut Adelung bezogen erschien in
den Jahren 1807 bis 1811 das fintbindige
Worterbuch von Joachim Heinrich Cam-
pe, das 1813 mit einem sechsten Band,
dem schon trither einmal :_.‘.L'dl'll\.’]i!t'n
Verdeutschungsworterbuch, abgeschlos-
Das  Verdeutschungs

sozusagen

sen wurde.

worterbuch st
Fremdwaorterbuch des Deutschen. Cam
Fremdworter eindeutschen.

das  crste
pe \Vu”tt'
Als Padagoge war er davon iberzeugt,
dass sprachliche Fortbildung und damit
die Lallgemeine Belehrung® des Volkes
nur gelingen konne, wenn der Wort
schatz homogen ist. Anders als Adelung
nahm Campe Worter aus Lallen deut-
schen Lindern® auf.

Der damit nur angedeutete Vergleich
zeigt, wie sogar ber auf thre Art jeweils
modernen Waorterbiichern Empiric mit
Priskripuion, Dokumentation mit Per-
spekuvitit verkniipfe und unterschied
lich akzentuiert sein kann'™', Fin Worter
buch stellt einen mehr oder weniger ge
schlossenen Kosmos dar, der an das
Sprach- und Weltwissen seiner Benutzer
ankniiplt, dieses Wissen bestitigt und
entwickelt, auch beemnflusst oder zu be
einflussen versucht. Das wilt bis heute,
und s gilt im Prinzip (i alle Worter
bucher, ausdricklich auch fir das ver
breitetste und konzepuonell schembar
cimlachsie, das Rechischreibworterbuch.,




Der erste Rechtsehreibduden' enthale
cine Liste von ungefihr 28 000 Grund-
formen deutscher Waorter, ,erklart™ wer-
den sie nicht, In der 22, Auflage des
Rechtschreibdudens'™ finden wir ctwa
120 000 Stichworter mit Angaben zur
Grammatik und, wo es den Autoren
wichtig schien, auch zur Aussprache,
FHerkunft, Stilschicht und Bedeutung des
Wortes. So ist der Duden von einer
Waorterliste zum Volksworterbuch® ge-
worden, das man keineswegs nur konsul-
tiert, wenn es um Orthographie geht'.

Das Erlernen des Umgangs mit Worter-
biichern verhilft zu einer technischen
Fertigkeit, einer Kulturtechnik  ersten
Ranges, dic in literalen Gesellschaften
unentbehrlich ist. Thre spezifische Mate-
ralitat als Buch erlaubr es, dass der Be-
nutzer sich an sein Worterbuch gewdhnt,
einen routinierten Umgang mit thm ent-
wickelt.  Was  clektronische Worter-
biicher hier letztlich verindern werden,
lisst sich derzen nicht s;l;;cn“, Die Ver-
leger populirer Worterbiicher erkliren
aber tibereinstimmend, dass sie nicht dar-
an denken, die Buchform aufzugeben.

2. Allgemeine Eigenschaften von
Worterbiichern und Wérterbuch-
typologie

Worterklirungen kénnen sprachbezogen
oder sachbezogen sein. Dic erste, wich-
tigste Unterscheidung ist die #zwischen
Sprnch— und Sachworterbiichern, termi-
nologisch hiukig unterschieden als Wor-
terbuch im engeren Sinn einerscits (7. B.
Rechtschreibworterbuch, Fremdwiorter

buch, etymologisches Worterbuch) und
Lexikon andererseits (Brockbaws oder
Meyers — enzyklopadisches  Lexikon).
Streng durchgehalten wird die Unter-
scheidung aber nicht, beispielsweise gibt
es cein Lexikon der Partikeln (Helbig
1994), eins der Pripositionen (Schroder
1986) und andere.

Sprachworterbiicher lassen sich in zwe
grofle Gruppen unterteilen: in zweispra-
chige und cinsprachige Worterbiicher,
einsprachige wiederum in diachronische
(historische) und synchronische (auf ci

nen Zetraum  begrenzte, ctwa gegen-
wartssprachliche). Das Worterbuch der
Brider Grimm ist das umfassendste his-
torische Worterbuch des Deutschen. Iis
beschreibt die Entwicklung und den Ge-
brauch der Worter vom (ausgehenden)
Mittelalier bis heute, und es beschreibt
ihre Herkunft und Bedeutungsentwick-
lung. Anders als \der Grimm® fragen ety

mologische Worterbiicher nur nach dem
Ursprung der Worter und Worthedeu

tungen (Kluge 1995, Pleifer 1989). So ge-
nannte Sprachstadienwaorterbiicher wie
das Mittelhochdeutsche Warterbuceh (1.¢

xer 1992) stellen genauso wie die Indivi-
dualworterbiicher (2. B. das noch in Ar-
beit befindliche Goethe-Worterbuch) ei-
nen Sondertyp des historischen Worter-
buchs dar, da sie ja eigentlich historisch-
synchron angelegt sind.

Unter den gegenwartssprachlichen deut-
schen Worterbiichern unserer Zeit sind
die so genannten Gesamtworterbicher
mit bis zu 150 000 Stichwortern am um-
fassendsten (7. B. Klappenbach/Steinitz
1964 ff.; Duden-Worterbuch 1999). Thr
[nventar umfasst sowohl den Allgemein-
und Kernwortschatz als auch restrikuiv
verwendete Wortschatzbereiche wie Re-
gionalismen, Soziolekte und Fachwort-
schitze.

Neben den Gesamuiworterbiichern hat
sich eine Rethe von kleineren Worter-
bichern entwickelt, die nach bestimmten
sachlichen, thematischen Beziigen Teil-
wortschitze behandeln, 7. B. den Fremd-
wortschatz, Fachwortschitze (Fachwir-
ter unterschiedlicher Disziplinen, z. B.
das Worterbuch der Medizin, der Litera-
turwissenschaft, der Technik), Namen
(Ortsnamen,  Familiennamen, Tierna-
men, Ptlanzennamen), den Wortschatz
der Synsemantika (Konjunktionen, Pri-
positionen, Partikeln, also den Wort-
schatz einzelner Wortarten), den Dia-
lektwortschatz (2. B. im Mecklenburgi-
schen Wérterbuch oder im Schweizeri-
schen diotikon) oder den Wortschatz so-
zialer Gruppen (wice der Jugendsprache)
oder der Umgangssprache.

Anders beschaffen ist die Wortschatz-
auswahl der Worterbiicher, welche die
Worter nach der Spezifik ihrer Wortebe-
nen beschreiben, 7. B. die graphische Sei
te (Rechtschreibwirterbuch), die lautli-
che Seite (Aussprachewdrterbuch), die
[nhaltsseite des Wortes in ihren paradig-
matischen und syntagmatischen Relatio
nen  (Synonymwaorterbuch, Antonym-
worterbuch, das Stilwérterbuch mit den
l_\'pisclu'n \"cl'knf.'lpfungsp;u‘tl‘lcrn. ge-
nannt - Kollokationen).  Diese  letztge-
nannten Worterbiicher stellen die fiir den
Benutzer augenfilligste Vernetzung im
Wortschatz dar. Die morphologische
Scite des Stichwortes, das Svystem der
Komposita und Ableitungen zu einem
Wortstamm oder Kernwort wird in so
genannten . Wortfamilienworterbiichern
dargestellt, z. B. durch Augst (1998) im
Wortfamilienwérvierbuch der deutschen
Gegenwartssprache.

Worterbiicher ordnen thre Suchworter
gewohnlich nach dem Alphabet. Dies ist
das verlasslichste und einfachste Ord
nungsprinzip, es hat jedoch den Nachueil,
dass es .l]ph.llwli\'ch welt auscinander lie-
;.;undv, mnrplu-h:gis‘cll-*;L-nmlni\'«.'|1 .1|K'I'
cusammenhingende Suchworter trennt.
Man spricht daher nicht ohne Grund von
der atomisierenden Wirkung des Alpha

bets. Synchronische Worterbiicher sind
daher gut beraten, wenn sie inhaltlich
und morphologisch '/.L]x'.m1|ncn|llingundk‘
Stichworter verzahnen, also aufeinander
bezichen und so wieder zusammen-
fuhren. Dies ist far das Erlernen von
Wortschatz und Wortschatzstrukturen
aullerordentlich wichug. Eine besondere
Form des alphabetischen  Prinzips
kommt beim riicklaufigen Warterbuch
zur Anwendung, in dem Worter von hin-
ten nach vorn alphabetisch geordnet wer-
den (z. B. Mater 1983, Muthmann 1988).
Auf diese Weise werden Stichworter mit
derselben Endung zusammengefasst; dies
erméglicht und erleichtert morphologi-
sche Untersuchungen und Ubersichten.
Und  schliefflich:  (Gesamt-)Worters
biicher sind meist nach semasiologischen
Gesichtspunkien als Bedeutungsworter-
biicher angelegt, onomasiologische Wor-
terbiicher  (Bezeichnungsworterbiicher,
Begriffsworterbiicher/Thesauri, 7. B.
Dornsciff 1959, Sanders 1985, Wehrle/
Egeers 1961) ordnen den Wortschatz
nach Sachgruppen und geben Antwort
auf die Frage, welche Worter sich aul
welche Sache bezichen lassen. )

Dic Ubersichtin Abbildung 1" stellt die
erwihnten  Warterbuchtypen anhand
von Beispiclen vor. Eine solche Uber-
sicht triigt dazu bei, vor allem den LJexa-
kographischen Horizont* fir Schule und
Unterricht zu weiten.

3. Der Aufbau eines Wérterbuch-
artikels

Die Darstellung aller Informationen, die
zu einem Stichwort (Lemma) gehoren,
nennt man einen Worterbuchartikel oder
kurz Arukel. Man vermeidet jedoch den
Begriff Artikel, wenn das Worterbuch le-
diglich aus ciner Wortliste besteht, wie
der erste Rechtsehreibduden. In der Re-
gel verbinden sich mit dem Lemma ver-
schiedene Datentypen, die einen nor-
micrten Text bilden. Einige \\'ﬁi'\l‘tcl'hll}‘h'
typen bevorzugen jedoch cine narrative,
wenig normierte Form der 'I'L‘NI:.LL'-‘*'L'-II'
tung, ctwa Fachworterbiicher, oder das
Wirterbuch der Zweifelsfille (Duden
1997). Wir bezichen uns im Folgenden
auf den Typ des Gesamtworterbuchs, das
den Wortschatz auf allen Wortebenen
beschreibt. Seine Datentypen mit ihren
Textsorten sind fest positioniert.

Das Lemma

An erster Stelle 1m \W{'aru-rhm'h.u'ti|u‘1
steht das Lemma. Thm folgt die Wortart-
angabe, die beim Substantiv jedoch dllll't"h
das Genus und den Flexionstyp (Gemny
Singular und Nominativ Plural) it aus-
;;uh'flt'kt wird, z. B. Autar, der; =5, ~¢n-
Aus diesen Angaben kann der Benutzet
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alle anderen Wortformen ableiten. Sub-
stantive, die keinen Plural bilden, erhal-
ten den Kommentar ,ohne Plural’, Sub-
stantive, die nur im Plural gebriuchlich
sind, erscheinen in der Plural-Wortform,
2. B. Kosten, die (Plural).

Adjektive werden in ihrer endungslosen
‘orm angesetzt und erhalten die Kenn
zeichnung , Adjekriv', z. B. heifs, kalt. Die
Kenntnis, dass Adjektive mit bestimm-
tem Artikel schwach und ohne Artikel
stark flektieren, wird beim Benutzer ge-
wihnlich vorausgesetzt. Zur Beschrei-
bung des Adjekuivs gehort weiter, ob es
pridikativ mit sein, bleiben, werden (der

Mann st krank) oder auributy (der

branke Mann) oder adverbial (er sieht
kyank ans) gebraucht werden  kann,
Nicht immer sind alle drei Funktonen
gleichermafien moglich. Ahnliches gilt
fir dic Komparation (regelmiflig, unre-
gelmiflig, unmaoglich).

Das Verb wird als Lemma im Infinitiv
angesetzt. Weitere Zusitze wie regel-
mifliges Verb', strennbares Verb, sregel-
milliges trennbares Verb® oder die Anga-
be der unregelmiflig gebildeten Stamm-
formen ordnen das Lemma einer der Fle-
xionsklassen des Verbs zu. Flexionsanga-
ben erhalten auch die Pronomina, die Ar-
tikel und zum Teil die Zahladjektive,
Nicht immer gehdrt das Lemma ciner
Wortart an. Zur Vernetzung und Ver-
deutlichung — morphologisch-semanti-
scher Bezichungen werden neuerdings
besonders in Gesamuworterbiichern auch
produkiive Worthildungseinheiten wic
Atfixe in den Stichwortkatalog einbezo-
gen, ehenso die Stammtormen unregel-
milliger Verben. Die Wortbildungsmit-
tel sollen dem Benutzer helfen, sich im
Worterbuch nicht verzeichnete Stich-
worter mit eben dieser Ableitungssuruk
tur selbst zu erschlicfen: die Stammfor-
men dienen zur Identifikation des Infini
tivs unregelmiliger Verben. Und nicht
immer ist das Lemma ein Einwortlexem:
Phrascologismen, aber auch Konstruk-
vonen vom Typ onstande sein, zugute
halten, zutage fordern haben den Cha-
rakter cines Mchrwortlexems. Phrasco-
logismen werden gewohnlich unter dem
tragenden Element (2. B, jmdm. anfs
Dach steigen — Dach) abgehandelt.

Die lautliche Seite des Lemmas —

zur Aussprache von Wértern

Dic lautliche Seite des Lemmas ist bisher
in den Gesamuwdarterbiichern recht stief -
mitterlich behandeh oder ganz ausge
klammert worden, cinerseits aus Platz
eriinden, andererseits aus der Uberle
cung heraus, dass Muttersprachler die
Aussprachenormen  ohnehin
schen. Da standardsprachliche Ausspra

beherr

chenormen auch Varianten zulassen und
regionale Vartanten ohnehin durchschla
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WORTERBUCHIER

Sp rachworterbiicher
cinsprachig

mehrsprachig

historisch

historisch Sprach-
stadien schatz

r A

|
vergleichend

[\
|

ctymologisch - Grimm

. Stamm  Reim Riickliufigkeiy

|
|
|
Abb. I: Ubersicht: Worterbuchtypologie

gen, selbst ber Rundfunksprechern und
I'ernschmoderatoren, fihrt das Fehlen
von Ausspracheangaben zu ciner emp-
findlichen Licke. Flinzu kommt, dass ¢i-
nige  Gesamuworterbiicher  (Klappen-
bach/Steinitz 1964, Duden-Worterbuch
1999) im Vorwort betonen, auch fremd-
sprachige Benutzer und deren Bediirfnis-
se zu berticksichtgen. Immerhin geben
sie die Aussprache von Fremdwértern
an, 1m Ullrigcn finden sich in diesen
Worterbtichern nur Akzentzeichen mnt
Hinweis auf die Vokalqualitit,

Grammatisch-syntaktische Angaben

Auf die lautlichen Angaben folgen meist
grammatisch sl\'nl.l]uihu]u‘ wie der Hin-
wets aul die Wortart oder das Genus
bzw. dic Genusvarianten (das Tau/der
Tau, dey Ted/das Tedd), die Stummlormen
des Verbs, seine Flexion, die Bildung des
Perfekes miut baben/sein, die Funkuons
cinschrinkung beim Adjekuv, dic Anga
ben zur Komparation (vl Abb. 5) oder

Gesamiwort -

Bezeichnungs-
worterbiicher
(onomasiologisch)

Orthographiec Morphologic Grammatik Syntagmauk Aussprache

Valenz Phrascologie

Sachworterblicher

gegenwartssprachig

Namen

Teilwort- Iremdworter

schatz Wortarten
Sonderwort
schatz
Fachwortschatz sozial regional

Bedeutungs
worterbiicher

(semasiole 1;;1&:]1)
Wort L‘lu'nt'n

seman-
tische
Relation

| Svnonym Antonym
.l': )
/ |

Sl Sarzlesik

Angaben zum Passiv. Daneben aber gibt
es eine Vielzahl grammatischer Angaben
im weiteren Textverlauf cines Worter-
buchartikels, ectwa Angaben zum Partizip
11, Hinweise aul Flexionsrestriktionen
oder syntakusche Besonderheiten. Mit
der Umsetzung der Valenztheorie haben
erst die jingst erschienenen Worter-
biicher Ernst gemacht, wenn auch in un-
terschiedlichem Mafie.

Grammatische  Informatonen  finden
sich vorwiegend und gehiuft bei den
Svnsemantika. Sie betreffen Subkategori

sierungen, Stellungsvarianten, Rekuons

angaben, syntakusche Regularititen cte.
(vel. Abb. 2. Dics und alle weiteren War

terbuchbeispiele sind dem Worterbuch
”:’f!f.\('b .ff.\ /"}'t'm‘rf\\'jn:f('f)(‘. Kl‘lll}\\']ik'
2000, entnommen).

Stilistische Hinweise und Bewertungen
Aul dic grammatischen Informationen
folgen stilistische Marker in Verbindung
mit der Bedeutungserklarung. So ge




nannte stilistische Bewertungen gelien als
micht-denotative Informationen, sie be-
treffen den sozialen Status (Stilschich-
ten), den zeithichen, den regionalen und
den fachspezitischen Charakier einer le-
vikalischen  Einheit und  stellen Ge-
brauchshinweise dar. Hinweise
sind besonders fiir fremdsprachige Nut-
zer wichtig. So ist Gesiecht der stilistisch
neutrale Ausdruck, Antlitz der feierliche,
gchobene, Fresse und Visage sind derb
und verletzend. Als Stilschichten werden
scit Klappenbach/Steinitz gehoben, neu-
tral, umgangssprachlich, salopp, derb,
vulgir unterschieden, als Sultirbungen
(in Verbindung mit einer Sulschicht)
scherzhaft, spottisch, abwertend, verhil-
lend, irontsch ... Wihrend die Sulfarbun-
gen weitgechend unumstritten sind, hat
sich im Zusammenhang mit den Sul-
schichten cine tiber Jahre andavernde kri-
usche Diskussion entwickelt, Teilweise

Dicse

fasst man sie anders zusammen (7. B.
derb und vulgir) oder man verzichtet so-
car ganz aul solche Angaben.

Das Erkliren von Bedeutungen

Dic groffen  synchronischen Worter-
biicher unserer Tage verstchen sich als
Bedeutungsworterbiicher, Die Bedeu-
tungserklirung ist zugleich die schwie-
rigste Aulgabe des Lexikographen, und
ihr theoretischer Status schwankt mit den
wechselnden Semantikkonzepten zwi-
schen :\'1L't'|i|11;1]5;1|1'.1|}'\u und Vagheits
theorie. In den Werkstitten der Lexiko-
graphic hat die Merkmals-Komponenten-
analyse, die von der Voraussetzung aus-
ging, dass Worthedeutungen bis in die
klemste Komponente im Bewusstsein ge-
speichertsind, lediglich dazu gefithry, Be-
deutungserklirungen genaver und nach
vollzichbarer zu gestalten. Man hielt an
deralten aristotelischen Form des Bedeu-
tungsiquivalents fest. Diese basierte aul
der Angabe des genus proximum und der
differentia specifica: Dice Bedeutung wird
cinem  Oberbegriff
durch dic
von

zugeordnet  und
unterscheidenden Kriterien
anderen Bedeutungen  desselben
Oberbegriffs abgehoben. Auf diese Wei-
se werden  semantische Vernetzungen
sichtbar: Hocker, Stubl, Sessel, Bank sind
Sitzmabel, ithr genus proximum ist Siz
mabel (nicht Maobel, da es auch Licgemi-
bel, Kischenmibel ... gibt).

Line Schwierigkeit dieses Verfahrens be
steht darin, dass Objektsprache mit Ob
jektsprache erklirt wird, die wiederum
mit Objektsprache eindeutig gemacht
werden muss. Einsprachige Worterbii-
cher vertrauen daher immer auch auf die
Kenntnisse des Mutersprachlers, Lerner
worterbiicher (Gotz u. a. 1998, Kempeke
2000) aber kombinieren die Bedeutungs
erklirung mit Zeichnungen, die cine
schnelle Tdentifikation ermoglichen.

Die Bedeutungserklirungen haben hiu-
fig die Form cines Satzgefiiges und be-
ginnen mit dem Oberbegriff: Hocker =
Sitzmobel, das keine Riickenlebne und
keme Armlehne besitzt (vgl. Abb. 3).
Aber dic Paraphrase ist nicht die einzige
Definivonsform. Auch Synonyme wer-
den fiir die Bedeutungserklirung heran-
aczogen oder als begleitendes Element an
die Paraphrase angeschlossen, doch ste-
hen sie fakuisch stellvertretend fir eine
Definition: An alphabetischer Stelle muss
der Benutzer die genaue Bedeutungser-
klirung finden. Beide - Synonyme und
Paraphrasen = machen die semantische
Vernetzung im Wortschatz sichtbar. Fi-
ne andere Form der Vernetzung bilden
Antonvme, doch werden sie nicht wic
Synonyme allein fir die Definition cin-
gesetzt, da es fir den Benutzer schwierig
ist, Uber den Gegensatz zur eigentlichen
Bedeutung vorzudringen. Die Bedeu
tungserklirung bei Synsemantika st
anders als bei Autosemantika, die aul
Auersprachliches bezogen sind = aul In
nersprachliches beschrinkt, 2. B. auf syn-
taktische Relationen im Text. Die Bedeu-
tungserklirung hat daher meist die orm
eimes Kommentars (vel. Abb, 4).

[n Abbildung 5 ist an Beispiclen festge-
halten, wie sich Worterbuchartikel als
normicrte Texte insgesamt darstellen.

4. Zur Vernetzung der Lemmata
in einem Wérterbuch

Aufler durch Synonymie, Antonymic
und dic Bedeutungserklirungen kénnen
Worter in Wortlamilien und in Wortfel-
dern (nicht zuletzt dureh Bildrafeln) ver-
netzt werden. Die Verbindung zwischen
beiden und damit die Verbindung von
Semasiologie und Onomasiologie ist bis-
her in cinsprachigen  Gesamtworter-
biichern kaum realisiert. Kempeke (2000)
bringt in cinem Anhang mchr als 80
Wortlelder, auf die von den Lemmata aus
verwiesen wird (vgl. Abb. 6).

Im Feld VITL4 1.1 sind l,.'u!df‘lhT'xcll:_;c
und ihre Teile aufgefithrt, aber nur die,
die auch als Lemmata im Worterbuch
verzeichnet sind (vgl. Abb. 7).

Die Integration von Bedeutungen in die
FHicrarchie ciner Wortfamilie kann in
sweierler Weise in Worterbuchartikeln
realisiert werden: ¢inmal durch Verzah
nung von Stammwaortern mit thren Ab
leitungen mittels Bedeutungserklirung,
Dazu wird ber Ableitungen (Substantiv-,
/\di('l(li\-‘ ) die Basis in die HL’(]L‘LI[IJH}J‘QL'I'-
klirung cinbezogen und so auf die Basis
riickverwiesen; es werden Wortbildungs
zusammenhinge  verdeutlicht (vgl.
Abb. 8). Dic zweite Miig“cllfwit st der
Aulbau von Wortlamilien unter dem
Kernwort, In der Kuanuun? bedeutet

taber ['a:by] (Konj; koordinierend; verbindet zwel
Hauptsiitze, zwei Nebensit wei Satzglieder od.
Teile von Satzgliedern) fadversativ/ 1. {die Ul""_’,"_r
sind meist parallel angeordnety 1.1. /gibt einen Ge=
gensatz an, der durch die Glieder '.ILI\'}:!L‘dI'('lt‘?il ist/}
SYN 2doch: er ist groff, ~ sein Bruder ist klein; das
Haus ist nicht schin, — grof (vgl. sondern); i€
wascht ab, ~ er sehlift; (kann auch dem S“""'—ll'c_d‘
auf das es sich bezieht, nachgestellt seiny SYN je-
doch: er ist grofi, sein Bruder ~ ist klein, st¢ k.“m
heute, er — schon gestern 1.2, ¢olt in Korrelation

Abb. 2

Herd [he:et), der; —esfauch ~s, —¢ 1. ‘Vurri‘:!l;‘:“:]g
(in der Kiiche) zum Kochen, Braten {}u_ul B:;;] qu ‘:
die dic Hohe eines Tisches hat’; # FELD V13-4

Abb. 3

bei [bai] (Priip. mit Dat.; vor best. Art. f\iuakl-nN"‘uf:'
auch befm; vorangestellty 1. flokal/ 1.1 <‘.’“ "]N\i‘il;
bindung mit dichs, nahe) (gibt die riumliche ! i £
zu etw., jmdm. an, nicht den Kontakt/: ¢r '\m.ﬂ..fr.
saff ~ seinen Eltern, Frounden; der Kiosk \'r.(m ‘Ih‘{'h{
beim Bahnhof; wer sit=t — il am Tisch?; ich M{,‘.;‘
- dem Gepiick und warte solange 1.2, {meist ";) :r:)
bindung mit den Namen grofer, grobere? ;'_I L
/gibt die nahe geografische Lage an/: Bernait f¢ ‘i_
=~ Berlin,  Markkleeberg liegt Leip=ig: ¢ i
Schlacht ~ Verdun; die Volkersehlacht bei L;‘fﬂ';‘-_‘»
er ist, liegt bei N begraben; vgl. dazu an (1.2 1%

Abb. 4

Auto ['auto], das; —s, ~s SYN 'I’Cfﬁ““"’"kr;‘_ﬁ;\:,};
gen’; 7 FELD VIILA 11 (# TABL Fahrzeuf £
altes, gebrauchtes —; ein nenes ~ kaufen. f”'ﬁ_r;?;'.”r
ein ~ steigen; er fiihre gut —; das ~ fuhr .'“(I‘:.m;
war fafsch geparks; er ist unters — gekommnie n St
cinem Auto iiberfahren worden'); vel. Kraf/fwag

Abb. 6: Integration von Wortfeldermn i1 dic
Warterbuchartikel

4. Fahrzeuge
4.1. Landfahrzeoge
4.1.1. Substantive

Kraftfahrzeug, Auto, Kraftwagen, !’crs‘=|1ctlk§_;‘.!"
wagen, Wohnwagen, Wohnmobil, Traktor, M©-
= ?Laster,

belwagen, Lastkraftwagen, Lkw, Pkw,
Kleinwagen, Limousine, Motorrad, M\:i_‘\‘\!- Oom-
nibus, Bus, Taxi, (An)hiinger, Zugmaschine.
Fahrgestell, Motor, Lenkrad, Bremse. 138
bremse, Gas, Kupplung, Schaltung, Gang. %
schaltung, Getriebe, Kurbelwelle, Auspulf- Z bty
schliissel, Zindkerze, Rad, Felge, Reifen, Battene,
Site,

itz, B 3 Gii
Schienenfahrzeug, Eisenbahn, Persone m.[“Fil'lth
terzug, Zug, Schnellzug, D-Zug, S-Bahn, Kcsncl:

StraBenbahn, Lokomotive, Trichwagen.
wagen, Lore, Waggon, Giterwagen,
Fuhrwerk, Wagen, Kutsche, Karre. :
Handwagen, Kinderwagen, Rollstuhl, 5¢
Rodelschhitten,

Fahrrad, Rad, Lenkstange, Lenker, Kette

Schubkarre,
hlitten,

Abb. 7: Wortfeld Landfahrzeuge

2/ 'das
Armut ['armuzt], die; —, ¢o.PLy fzu arm LV ."2,"‘.,',,
Armsein’; ~ FELD L17.1; fzu 1f: dorl. "’_‘_‘.’:f‘--
Volk, in jenem Land herrscht tiefe, bittere . 5,
(ANT Reichtum 1.1) des Landes; dit _:'-unlll 3: die
in ~; jmd. gerdt in ~; fzu 2/ {vorw. mit Al /I.Hﬁ"”-'

~des Landes an Rohstoffen, Wasser: J‘I!.,'.-n'l,'i’ e
zeigt eine grofie — an Gedanken; seine K::b' » arm
("sein Mangel an Geist) ist erschrecken

Abb. &
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Stichwort
Subjekt-A

gens

eine vorher erfolgte F
deren irgendwie dullern’;
]'a('i\|\i1'|l' e die lich, kurz. mit Ja® ~:
Kombimatorik
fort, postwendend, noch nic

wortet, en SYN etw.

.\II|IIII\ ['I\il'

et Dmnes,
gen it ins Kino™, fragre
keine Zeit”, antwortele sie

dass er keine Zeit habe;

MERKE-Kommentau antwortete (SYN “versetzte,
Hinwers aul \'l-r:,;]('icln- Antwort
MERKE Zum Gebrauch

bares 3
nen, erwidern (1), versers

iibel ['y:b]] ¢Adj.
“abscheulich (1.1); ANT
ruchssinn, Geschmackssi
stank, Geschmack, em

A Uss P he

5Y
I
dicsem Gerneh
emot. 3.1,

Syneny mie
fihm ist ganz

Stilistische

Gebrauchshinwerse haeliae
kung’; S5YN
t‘\‘f l'r.

eine tible Person, er ist in

Miiee dich vor i, er hat e
“gemein und boshaft’: jedn.

<nur attr. w. bei Vb
anf iible (SYN

antworten [‘antvarin]. antwortete,
fimd., Institgtion/ "etw. mindlich od.{schriftlich aufl

2,

ep antwortete nichi; auf con
antworte (mir) auf dic Frage!: ich habe ifun so-

ANT fragen (1) was hat er (dir) geantworte
wasste niche. was er darauf
Unverstiandliches;

n(7) A~ vers

1. (Steig. reg

riccht,
fiblen Geschmack anf der Zunge haben 2. (St
reg nur prid. (mit sein, werden)s jmdme st (s,
i, fiihlt sich so, als miisse er sich ibergeben’;
schlecht (6.3), unwohl (
geworden, als er das sah; von
Anblick wurde uns ganz
nur attr.
ter besitzend und mors
schlecht (3.
A FELD 123 eris

"niedertri

hat geantwortet A
£ Flexion

Perteke-Angabe

Aufforderung eines an-
7 FELD 1.13.2: ausftifr-
Svntakuisches
Gebravchsmusien
Nt anf seinen Brivf geant-
erwidern (1), Lnlpgnm
oF

sollte er antwortete
o Ronst du mror-
er sie. ek habe leider
{thm); er antwortete

. |

Objekt-Agens |
Monosemierung von
Bedeutungsangaben

WDas lehne oh strike ab”,

2 versetzen 7' er & 7 ' : .
Lo Verwers aut die
Worttamihie

VOIL auiwaorfen, cHigeg-

zen (Merke)

: nicht priid.) SYN
.11‘Q_Lm!1m faufl den Ge-
nn bezt: ein sbler Ge-
schmeckt ~ einen
g

Iinweis aul die
Steigerung

Flinwers aut die
I: in\\'|n.'i||]u||1:_“ der |

il war, wurde Funkuon

3. (8
“einen schlechten Cha-
ilisch von negativer Wir-
1} Mvorw, aufl Personen
t ein fibler Bursche; sie ist
iihle Gesellschaft geraten,
inen fiblen Charakeer 3.2,

I linwers aul die
Verknuplungs
E‘.l[ll'll'l

ichtige’), in der dibelsten

Weise beschimpfen: pan hat thm bet dieser Sache —

nritgespielt, hat thn
{vorw, attr.y "von einem

unangenehm: in einer tib
e
das kamn -

nimmit ein fibles Ende,
avsgehen, enden, or hat das ~ aufge-

hereingelege, zugerichier 3.3,

schlechten Charakter, ei-

hten Moral zeugend” fheschriinkt ver-
or hat einen iblen Ruf, Leunand 4. (51;:},
reg.> "von nachteiliger Wirkung fiir jmdn.”

len Lage, Situation sein;
wird iible Folgen haben;

nommen ('war mir deswegen bise’); wir hatten es

getroffen ("waren dami

nicht zufrieden’); micht ~

nicht — gemache; das ist

1, bes. mit dem Quartier,
‘ganz gut’s das hat or

nicht ~!; umg. fauch als

kommunikative Wendung; sagt jmd., wenn er eine

Leistung vorsichtig aner
meinen neven Roman

? Nicht iibel!”

kennt/:  Wie findest du

5. (Steig. reg.;

nicht priid.» Meschrinky verbindbar/ mir seiner iib-
len "schlechten’) Laune steckt er alle an, er war -

| Pheasealssischi getaunt % Ubel, Ubelkeit,

Fiheiten " ;
nchmen’: er hat ex (mir)

yeriibeln Worttamilie

fimdd jmdm. etw. = vermerken Jjmdm. etw. Gbel

~ vermerkt, dass ich il

deamals nichr geholfen habe
MERKE Zum ,'-Ausfall der Endung: »~ dunkel

AbL. s Der Warterbuchartikeel wnd seime Date

backen [bakn] (er bickubackt), backie/veraltend buk
buck], hat gebacken 1. fjmd.f erw. — “den Teig ciner
Backwire in einer Form, auf cinem Blech i der

Hitze des Backofens gar werden lassen’: Kuchen,
Plitzclen, Brot — sie bickibackt oft, vern 2.
landsch. fimd./ em ‘etw. braten (1.1)7: Eierku-
clen ein Halmchen egebuckener Fiseh 4

Bicker, Bickerei, Gebiick — Backobst, -ofen, -pul-
ver, -ware, Zwicback

Abb. 9: | ‘ortfamilie backen

Brotchen

Sermmel

ablear Backwaren

”»’f‘. 10: f
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ntypen

dies, dass jedes Suichwort aul sein Kern-
wort verwiesen wird und alle Ghieder un-
ter dem Kernwort als Gruppe aufgefiihrt
werden (\';;|. Abb. 9).

Bildtafeln erfiillen in Worterbiichern ei-
ne doppelie Funkton: Zum einen leisten
sie Delinuonshilfe, indem sie Hir den Be-
nutzer  die  Idenulikation  erleichtern,
sum anderen stellen sie bildliche Wort-
felder dar, rangieren aber neben den ¢
gentlichen Wortdeldern (vl Abb. 10).
Worter sind auf vielfiltige Weise ver
netzt, das zeigen auch die beschrichenen
Worterbuchtechniken, Jede der Vernet
zungen stellt einen anderen Aspekt in
den Vordergrund, filee dem Benutzer e
ne andere Seite des Wortes vor Augen,
Jusammen machen sie etwas von dem
explizit, was cin W orterbuch als ¢inen

.Spr.u'lﬂ\n\nlnx' auszeichnet.

5. Wérterbucher in Schule und
Unterricht

dindruck der kognitiven Psy-
L.ern

Unterdem |
chologic und konstruktivistischer
theorien haben sich unsere Auttassungen
vom Lernen im Deutschunterricht er
heblich verindert. Lernen basiert danach
aul bereits vorhandenem Wissen, das der
Lerner min Frlahrungen  ver
kniipft. Wissensbestinde
sich dabei stindig um; das | Prinzip der
l6st das ,Prinzip der In

neuen
strukturieren

Konstrukuon®
struktion®™ abh”
Perspekuven fiur den Umgang mit Wor
terbtichern in Schule und Unterricht er

cebhen.

wodurch sich auch neue

Curriculare Frwa
Gewiss hat das vertraute Nachschlagen
als Arbeitstechnik nach wie vor seinen

;_"I.I'I‘I ;_"I.‘I'.I

Platz im Unterricht. Zum Erfolg fihrt
dic vermittelte Arvbertsstechnik  dann,
wenn Schilerinnen und Schuler mou

viert sind, ctwas in cinem Worterbuch
nachzuschlagen (vel. Modell
von Menzel). Es licgt infolgedessen nahe,
den Umgang mit Waorterbtichern von der
Grundschule anin Lernzusammenhange
cinzubetten' . Wie attrakuv dies sein
kann, hat vor kurzem Gerhard Haas ge-
Goethes

dazu das

zeigt, der fur die Primarstufe
Umgang mit dem Reimlexikon themati-
siert. Derler Anregungen passen in einen
umfassenderen curricularen Zusammen
hang, der im Anschluss an Kithn"' wie
folgt konkretsiert werden kann'"

I's empfichlt sich, in der Grundschule
frith mit emem Vorkurs (a) zu hc;;inn-.‘n.
in dem die Kinder lernen, Worter sicher
aufzufinden, und allmahlich mit der al
phabetischen Ordnung vertraut werden.

Dass angesichts der Schwierigkeiten, die
Kinder in den ersten Schuljahren mit ein
Laut-Buchstaben-Bezichungen
iniiben

zelnen
haben, ein mechanisch-formales 1
der alphabetischen Ordnung nach dem
ersten, zweiten, Buchstaben
nicht ausreicht, liegt aut der Hand. Kin-
der miissen zunchmend in der Lage sein,
im Sinne neuer Anschavungen des Ler-
sprachangemessene Hypothesen
zur  denkbaren  Schreibung
Waorter zu bilden und danach Waorter
bicher zu nutzen. Wolfgang Menzel
zeigtin seinem Modell eindrucksvoll, wice
wichtig daber Zweifel und geziche Fra
gen zu eimzelnen Schreibungen sind und

t]l'ilT.L’n

nens
gchorter

wie gelassen Lehverinnen und Lehrer aul
noch nicht ganz gegliickte Schreibversu
cheoderfe h]-. J ]mlu' Schreibungen reagie
Wao der erwihnte
dartber hinaus die frithen Sprachertah

ren konnen, Vorkurs
rungen der Kinder berticksichtigr und die
vorherrschende alphabetische Ordnung,
von Wortern durch Ubungen nach wei
eren l)I'ti]ll!llgxpri||z|"'ni¢';1 (Worter nach




Sachgruppen oder Wortstimmen)  er-
ganzt, wird der Umgang mit Worter-
biichern zunchmend ergicbiger, sicherer
und routinierter.
Dem Vorkurs schliefft sich ein Waorter-
buch-Propiadentikum (b) an. Kithn ord-
net diesem curricularen Baustein mit
Wicgand (1998) Aufgaben zu, die deut-
lich lexikographisch orientiert sind, nim-
lich ...

das Erkennen des jeweiligen Worter-
buchtyps;

dessen Erprobung und Nutzung, um
etwas tiber den Zweck des Worterbuchs
zu erfahren sowie

die Optimicrung der Arbeit vor dem
Hintergrund erworbener Kenntnisse und
Erfahrungen mit einzelnen Nachschlage
werken.
Das Propideutikum wird abgelost durch
cine regelmiflige, nun selbstverstindliche
Warterbucharbeit in lexikographischen
Lernsituationen (¢). Was damit gemeint
ist, kann entlang der vertrauten Lernbe-
reiche des Deutschunterrichts angedeutet
werden™. Bei der Textproduktion helfen
Worterbiicher  den  Schiilerinnen und
Schiilern, sich nicht nur fiir die richtige
Schreibung, sondern auch fir den Ge-
brauch eines Wortes oder einer mehrtei-
ligen Wendung zu entscheiden. Die Ver-
gewisserung in einem Gesamt- oder Spe-
zalworterbuch beantwortet dann bei-
spielsweise Fragen danach, was cin be-
stimmtes Wort oder mehrteilige Worter,
Syntagmen sowie Phrascologismen (Re-
dewendungen, Redensarten) bedeuten,
wie sie gebraucht werden und suilistisch
zu bewerten sind. Es liegt in der Natur
der Sache, dass diese Erkundungen nicht
nur bereits ins Auge gefasste Entschei-
dungen beim Verfassen von Texten be-
statigen oder als unangemessen erschei-
nen lassen, sondern beim Schreiben auch
Alternativen zur Wortwahl anzuregen
vermogen. Innerhalb der cinzelnen Pro-
duktionsphasen wird der Riickgriff auf
Worterbticher unterschiedlich intensiv
sein, ledighch vereinzelt in der Phase des
Planens, hin und wieder wihrend des ei-
g_cnllichcn Schreibens, vermehrt beim
Uberarbeiten. Honnef-Becker hat dies
fir das kreative Schreiben im Bereich
»Deutsch als Fremdsprache® besonders
cindrucksvoll gezeigt (zuletzt 2000).
Innerhalb der Rezeption von geschricbe-
ner und mindlicher Sprache gilt Ver-
gleichbares. Regelmiflig ergeben sich Si-
tuationen, in denen Kinder und Jugendli-
che Gehortes oder Gelesenes nur unvoll-
standig oder gar falsch verstehen, weil ih-
nen die Bedeutung cines Wortes oder el
ner umfangreicheren  Auflerung nicht
vertraut ist. Helfen weder eigene Erfah
rungen noch der Kontext weiter, dann
sind Waorterbucher unverzichtbar — ctwa
cin Fremdworterbuch, e Fachworter-

10

buch oder auch cin etymologisches Wor-
terbuch. Eine griindliche Worterbuchar-
beit st hier schon deshalb wichtig, weil
so am chesten Widerstand gegen das ra-
sche Akzeptieren von Rezipiertem, noch
nicht hinreichend Verstandenem moglich
wird. Die Nutzung von Worterbiichern
bei der Rezeption erdffnet Wege, Ge-
sprochenes und Geschriebenes in Sach-
und Bedeutungszusammenhinge cinzu-
ordnen und die eigenen Verstehensmog:-
lichkeiten fiir Nuancen zu verfeinern.

Die Moglichkeiten, Worterbiicher zur
Reflexion iiber Sprache und Sprachge-
bramuch 7u nutzen, sind bei weitem noch
nicht ausgeschopft. Das zeigt beispiels-
weise der Umgang mit fremden Wortern.
Die Worterbucharbeit vermag hier das
Nachdenken iiber den (eigenen) Ge-
brauch fremder Worter zu begleiten und
lenkt den Blick auf die Funktion, die der
Verwendung von fremden Wartern zu-
grunde liegt. Die Diskussion um den Ge-
brauch bzw. dic Vermeidung fremder
Worter kann auf ciner breiten Material
grundlage, wie sic Worterbiicher bieten,
intensiv und zielgerichter gefiihrt wer-
den, was sprachkritische Erwigungen
emschlicfen wird. Werden fremde Wor-
ter aus verschiedenen historischen Epo-
chen hinzugenommen, dann wird der
Zusammenhang zwischen kommunikati-
ven Bediirfnissen und sprachlichen Ver-
inderungen offenbar, nach dem die Ent-
wicklung des Fremdwortbestandes auch
stets durch auflersprachliche Entwick-
lungen beeinflusst wird (etwa in Technik,
Wissenschaft, Politik und Freizeit). Die
Berticksichtigung solcher Gesichtspunk-
te setzt Worterbiicher voraus, die zuver-
lissig informicren und ihre Aussagen
durch iiberzeugende Belege stiitzen. Von
solchen  Waorterbiichern,

dic  cinem
Sprachlexikon® oder Lesebuch® dhneln
(Augst/Bunse/Hoppner/Rusert/Schmidt/
Stinkel 1997 und Kithn 1994) sind wir
noch weit entfernt. Auch von einer Situa-
tion des Deutschunterrichts, die Kinder
und Jugendliche hinreichend zu ciner
derartigen Reflexion iiber Worter und
Wortgebrauch befihigt. Die Modelle in
diesem Hefrermutigen dazu auf ihnliche
Weise wie das kiirzlich erschienene -
ternationale Jahrbuch fiir Lexikographic
(1999), das sich den SSchulworter-
bichern und Waorterbiichern in
Schule* widmet.

d cr

Der didaktische Rahmen

Gegenwirtig gibt es im Deutschunter
richt konzeptionell  zwer  didaktisch
tiberzeugende Ansitze, dic ciner worter
buchdidaktischen Neworientierung zu-
gute kommen kionnten. Die beiden An
sitze lassen sich unter den Stichwortern
Integration und Offnung des Unterrichts
fassen. Im Rahmen des integrativen Un

terrichts wird der systematische FFachun-
terricht durch verschiedene Formen des
Lernens in Zusammenhangen cr;;;'in'/..t_
Die Verkniipfung von Lernbereichen, die
Verbindung von einzelnen Fichern und
das Arbeiten in Projekten’’ verlangen
unter anderem, dass hinreichend l‘“”L'“
zur Verfiigung stehen, die Schiilerinnen
und Schiilern cinen cigenstindigen /f_u—
gang zu Informationen cerdffnen. In vie-
len Fillen schliefit dieses Lernen in Zu-
sammenhingen zwanglos eine umfassen-
dere, keineswegs auf die {)rt]m;i""‘l’hl.c
beschrinkte  Auseinandersetzung  mMit
Wortern und Worterbiichern ein. e

Die Offnung des Unterrichts L'I'lﬂhgi_""..ht
auBBerdem eine vielfiltige und viclseiuge
Beschiftigung mit Waorterbtichern = ¢
nachdem, welchen Grad an Offnung der
Unterricht jeweils erfihrt. Aus der von
Briigelmann  (1997) \-'m'gcnmnIHC”‘-‘”
Unterscheidung sind im Zusammenhang
mit Worterbiichern vor allem zwei For-
men bedeutsam — die ,,mu.‘thndisch'-Ul'%l""
nisatorische® und die ,,didaktisc'h—mh;ﬂl-
liche Offnung® von Schule und Unters
richt. Offnung des Unterrichts I‘C'Ih,m
jedem Fall, dass alles, was zu lernen 186
nicht vom Fach her — durch die {,chl'r»:rm
oder den Lehrer — vorentschieden wird,
sondern dass denjenigen, die lernen (wol-
len), Freiriume gewahrt werden. Aus
worterbuchdidaktischer  Sicht t"'?‘j"l""“
sich hier vielversprechende Perspekuven:
Schon dort, wo der Unterricht metho-
disch-organisatorisch gedffnet wird, WO
Kinder und Jugendliche den '/,c'il}“-”'k[
des Lernens, die Dauer und den |{|1}"h'

mus selbst bestimmen konnen, wird ‘l-_“;
Worterbuch nicht (nur) als Ratgeber 17
Rechtschreibfragen dienen, sondern a5
Sprachlexikon oder Lesebuch zur Gel-
tung kommen™., Im Sinne ciner dit{‘}k'
tisch-inhaltlichen Offnung, bei der 1
haltlich oder didaktisch nicht alles voraP
entschieden wird, vermag sich der |.ch-
rer, die Lehrerin auch aut erste |'ll'|(m.r.
dungen und Ergebnisse zu sttitzen, dl':
Kinder und Jugendliche aus dem L-J”"
gang mit Worterbiichern gewonnetl ‘|1.1"
ben. Das freie Arbeiten oder die Freit
beit ist, wie gesag, fiir beide Formen d{".‘s\
offenen Unterrichts in der Schu”""‘f'f
vertraut. Insgesamt werden die hier skiz

zierten curricularen Entscheidungen U
der didaktische Rahmen dazu |‘Jt‘ill'ﬂ}%C|‘.‘
die semantische Seite der \Vi'n‘lcr|mt‘h‘.‘t:.
beit im Unterricht zu stiarken, \'L:i'-‘“*' ]%"n
dene Worterbticher un[c.‘rri-.‘|1tl“-'h ;.n
beriicksichtigen und in diesem }{._ﬂll'l"ltn
Produktion, Rezeption und Ruilc.\!:*.r
tiber Sprache und Spmuhgcl)much cngt

aufeinander zu bezichen.

Zu den Modellen

- SO, Caurak
Die Modelle regen zum einen aul at U
- sy . e Ut
tive Weise vertraute Aulgaben des
ft 16°
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gangs mit Worterbtichern an, 6ffnen aber
auch den Blick fiir neue Moglichkeiten.
Die Herausgeber haben sich eine solche
Vielfalt gewiinscht und dabei in Einzelfil-
len auch Unterschiede in der worterbuch-
didakuschen Einschitzung akzepuert.

Es ist bereits erwihnt worden, dass Wolf~
wang Menzel in seinem Modell tir das
I.-3. Schuljahr die bisherige Arbeit des
Suchens und Nnchschhgcns tber den
rein technischen Vorgang hinaus um die
,,Ulmng des Fragens und Zwetlelns™ er-
weitert. Diese wichtige Ergianzung trigt
gewiss erheblich dazu bei, dass bereits
Grundschulkinder motiviert und sachan-
gemessen mit ersten Worterbiichern um-
zugehen lernen. Insbesondere fur die Se-
kundarstufe 1ist Ralf Osterwinters Vor-
schlag als eine wichtige Fortsetzung die-
ser Uberlegung zu schen, wenn der Au-
tor anhand ausgewihlter Schwierighkeiten
(grammausches Geschlecht bei Nomen,
Bildung von Perfekt und Priteritum bei
Verben, Steigerungsformen bei Adjeku-
ven) zeigt, in welchem Mafle das gezicelie
Auswerten von grammatischen Angaben
schulartenspezifischen  Worter-
buchs hilft. Das hier an ausgesuchtem
Material Gelernte kann von den Schiile-
rinnen und Schiilern auf das Uberarbei-
ten eigener Texte tbertragen werden. Ei-
nen weiteren Gesichtspunke greift in die-
sem Zusammenhang Theodor Kaufmann
aul, wenn er Diktat- und Spielformen fiir
das Rechtschreiben vorschligt, die Schi

lerinnen und Schiiler nicht einfach nach-
vollzichen, sondern im Umgang mit dem
Waorterbuch fiir Gleichaltrige selbst ent-
wickeln. Fir c¢ine andere Form von Ei-
ventitigkeit plidiert Andrea Stadter in
ithrem Modell zur Eigenprodukton von
Warterbucheintrigen, wobei die Autorin
cinen fir Schiilerinnen und Schiiler ge-
wiss  motivierenden  Zusammenhang
wihlt = namlich den der S'/L‘|1c_-'|1|'.lc|1-.'n,
Das Erstellen von Eintrigen vertieft das
Nachdenken iiber Worter und deren Ge-
brauch; aullerdem st der Bezug zur
auflerschulischen Realicit hier offenbar,
da innerhalb dieses inhaltlich-sprachli-
chen Zusammenhangs die Hilfe durch
Experten unverzichtbar ist.

Der Beitrag von Evelyn Thornton (Se-
kundarstufe I und 2) geht von veralteten
Wortern aus, dic insbesondere Jugendli-
chen das Textverstindnis erschweren.
Dic Arbeit mit dem Worterbuch zeigt
hier aut reizvolle Weise Maoghchkerten
und Grenzen

cines

Aktualisicrens von
Texten an. Die Belege aus verschiedenen
Autlagen des Osterveichischen Wiivter
birchs (1951 bis 1977) weisen auf die his
torische Entwicklung von Wortern hin
und sind auch fir Leserinnen und Leser
anderer dt'L]I‘\C}I\PI'.IL'I'IiIL"CI' Linder rele
vant. Das Modell von Andrea Rapp und
Ruth Kerstimg fir die Sckundarstufe 2

lIL’.‘i
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wihlt als Ausgangspunkt den Bedeu-
tungswandel von Wortern und regt dic
Erarbeitung  der diachronischen  LEnt-
wicklung zu ausgewihlten Wortern an.,
Ziclist die anschauliche, auch rechnerge-
stiitzte Umsetzung von Recherchen im
Grimm'schen Warterbuch zu Beiwrdgen
fir Wandzeitungen, Mappen und inter-
aktiven Grafiken fiur das Internet. Die
Arbeit der Schiilerinnen und  Schiiler
schliefit dabei die Reflexion tiber das Me
dium Warterbuch mit cin.

Auch in diesem Basisartikel st deutlich
geworden, dass die Arbeit mit Worter
biichern .lu.\.gcwcilct werden muss, soll
sic denn erfolgreich sein: Das betrifft die
Auswahl von Worterbiichern und die
Aulnahme  neuver  worterbuchdidaku-
scher Ziele. In diesem Sinne ist der Vor-
schlag von Rainer Frank und Otto Scho-
ber attrakuv, in dem sie den Umgang mit
dem Namenworterbuch vorstellen = an-
hand literarischer Texte und verbunden
mit  ciner Schreibaufgabe
(Namenvisitenkarte).  Peter  Kiihn
zeigt, dass sich Worterbiicher vorziiglich
reflexiven

geetgneten

U .-sp|"1:.‘h|1i1dcndcn und

Zwecken eignen, wenn er seinen Vor
schlag fiir die Klassen 4 und 5 in die
Werkstattarbeit einbettet und dabei die
Verkntipfung des Lesens mitdem Schrei-
ben besonders betont.
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Deutschsprachige
Worterbiicher

Kleine Bibliographie, besonders fin den Deutschunterriche

pie werden im
Folgenden Worterbiicher autgetithrt und knapp gekennzeichner, die fir

]'.|n\|u'\'(lu'l1d der aut S, 7 vorgestellien \\'n"\\lx'rllu\hl\'pu!

Dcutschlehrerinnen und -lehrer, aber auch tir Schilerinnen und Schiiler ge

net sind, Auch Worterbiicher, die Hir das Deutsehe allgemem von beson

derer Bedeutung sind, wurden aufgenommen.

1 Synchronische Worterbiicher

Die oft mehrbandigen Warterbiicher sind fiie Lehrerinnen und Lehrer un
ieren sie doch aul vielbiltige Werse tiber einzelne Worter
der deutschen ‘\'pr.u'hx Schitlerinnen und Schiler der Sekundarstulen wer
den zumindest zur Klirung in Einzelfillen emn synchronisches Wisrterbuch
heranzichen.

verzichtbar, inform

1. Grofie allgemeinsprachliche Worterbiicher der Gegenwart

Duden: Das Crafle Warterbuoh dev desischen Sprache m 10 Banden. Her-
ven vom wissenschalthichen Ran der Dudenredakion. 3., \'n“\l.mdig
iberarbeere und akiabsicrte Aufl. Dudenverlag, Mannheim v, a. 1999,
Duden: Dewetsches Universalivorterbuch A=Z. Herausgegeben vom Wissen
schalbthichen Rat der Dudenredakuon. 3. Aull, bearb. von Giinther Dirosdo
wiski, Dudenverlag, Mannheim u. a. 1996,

Kempeke, Gunther v ac Handworterbuch der dewischen Giegen warisspra
che. In wwer Binden. Akademie Verlag, Berlin 1984,

Walirig, f'.c:h..nd: Dentsches Worterbuch. Neu herausgepeben von Renate
Wahrig-Burleind. 7. Aufl. Bertelsmann Lexikon Verlag, Giitersloh 2000,
I\1_1|1PL-|\1>.1\'|1_ Ruth/Steinitz, Wollgang (1 lg.): Warterbuwch der destschen Ce-
_‘.\"r'Hu'a”J'\\I(rF'r[ran. 6 Binde, Akademic Verlag, Berlin 1964 1.

2. Grofe allgemeinsprachliche Worterbiicher der Vergangenheit
Adclung, Johann Christian: Granonatisch-kritisches Warterbuch der boch
dentschen Mundart. Mit bestindiger Vergleiohung der whrigen Mundarien
bes. aber der obevdeatschen. 2., vermehre und verb, Ausgabe, Olms, l|i|-l
desherm woa 1990 (Oviginal 1801).

Campe, _Il!-!\'i'lil!'l Hewmricle Worterbieh der dewtschen \;:;.r,.{n-, Mit ciner
Einfithrung und Bibliographic von Helmur Henne, Olms, | lildesheim v, a
1969 (Original 1807 1), I
Sanders, Daniel: Warterbuch der desrschen Sprache. Olms, Hilc
1969 (Owviginal 1860 11,),

Stieler, Kaspar: Der tewtschen Sprache Stanimbarom wnd Forticachs ader tenr
scher Sprachschatz, Kasel Verlag, Mitnchen 1968 (¢ Yriginal 1691),

lesheim u. a.

3. Onomasiologische Worterbiicher/Begriffsworterbiicher
Dornscill, Franz: Der dentsche Wortschatz nach Sachgruppen. de (€
Berlin 1959,
\\.l'lhit'. ”ll;',ﬂ
treffenden Ausd
Sanders, Daniel
nal 1873 {1.).

iruvier,

s, Hans: Dentscher Wovtscharz, in Wepweser zum
ek, Fischer Bucheret, Frankfurt/M. u. . 1961,
s Dentscher Sprachschat ., Niemeyer, Tibingen 1985 (Origi

Il Diachronische und Sprachstadienwérterbiicher

werden im Unterricht dort thren Platy haben, wo die Hlerkunft eines Wortes

oder dic Geschichie seiner Bedeutung 2u ermitteln und 2u reflektieren ist

1. Historische Worterbucher

Grimm, Jakob u. Willelm: Denrsches Warterbach, 32 Binde. | lirzel, Leiprig
18641960, g
Paul, Hermann: Deatsches Werterbaech, 9., vollstindig neu bearb. Aufl. Nie
mever, Tubingen 1992,

Wegand, Friedrich/Ludwig, Karl: Dentsches Warterbuch, 5. Aufl, Hrsg
Hermann e Topelmann, Giellen 1909/1910. %

P !'.l_\'uu:ln;.;'lwlw Wirterbiicher
Duden: Band 7. Erymologie. Hevlesenftsoortevbh dev deut

schen S he. 2
vollig neu bearb, u, erw. Aull, Diudenverlag

Mannheim u, 4. 1989,

Kluge, Friedrich: Erymologisches Warterbueh dey dewtschen Sprache.
Aull, bearb, von Elmar Seebald, de Gruvier, Berlin 1995,
Pleiler, Woll ! f_:'*rfralfrl'.’lh‘ hes Warterbuch des Desstsehen. 3|
demice Verlag, Berlin 1989,

23,

Vinde, Aka

12

3. Sprachstadienwarterbiicher )
Grofle, Rudoll (Hg.): Althochdentsches Worterbuch. Anf Grand der von ; lias
von Stevoneyer hinterlassenen Sammlungen. Begrimdet von Elisabeth Karg
Gasterstidt und Theodor Frings, Akademic Verlag, Berlin 1952 1. )
exer, Matthias: Mittelhochdentsches Taschenwworterbich. 38, Aulfl. Hirzel,
Stuttgart 1992,

Anderson, Robert/Goebel, Ulrich/Reichmann, Oskar (1
sches Wirterbaeeh, de Giruyter, Berh ew York 1989 H.

v Frichnenhod bdent

11l Wérterbiicher, die Teilaspekte des Wortes beschreiben
hewihren sich vor allem in eindeutig beschreibbaren Ver “’"""1l“'gwm'mm_.“ln
ctwa ber 1\rl111\g:'.1|\l\in'|1v|! Unsicherheiten, beim N.u‘luh'_li]'\t'” iiber
Wortautbau und Worthildung, beim Suchen dhnlicher Warter fiir Recht
'-l'|1|'t'i])i'l|ll|r|;;cn, bei der Suche nach |3.15\L‘ll(](‘ﬂ, treffenden oder angemessentn
Wartern oder Redewendungen in Texten.

hingen

1. Rechtschreibworterbiicher J
Hermann, Ursula: Die newe dentsche Recheschreibung. Vollig neu bearbeitet und
erweitert von Lutz Gétze. Bertelsmann Lexikon Verlag, Giitersloh 1996,
Duden, Konrad: Vollstindipes Orthographisches Warterbuch der destsc?on
Sprache, “i|‘|in'h|}1|‘|ll\\']1r\ Institut, |.&‘iiWi[J, 1880, e
Duden: Die dewtsehe f\'r'u'rrsr.l'rr['r.’):r:..’q. 22., vollig neu hearbeitete und erwener-
te Aufl. Dudenverlag, Mannheim u. a. 2000.

2. Aussprachewdérterbiicher

Duden: Band 6. ."||fr>.\1f'r.r:;"u'..'ru'{r:)‘uu b, Worterbuch der dewtschen S.'.arr:f.a?lfl"
anssprache. 3., villig neu bearb. w. erw. Aufl. Bearb. von Max Mangold. Duden
verlag, Mannheim u. a. 1990, )

Krech, Eva-Maria w. a.: Werterbuch der dentschen .‘\-’h:}"'-“‘r"'- |iih|tt'}:"-'!'h- by
stitut, Leipzig 1982, Aull
Sichs, Theodor: Dewetsche Ho )'J.\Jrn'.nfn'. h’r:f}m'n.r.r:.\:»,r'?-hf'i- 18., durchges. Aull
de Gruyter, Berlin 1964.

3. Abkiirzungswarterbiicher )
Koblischke, Heinz: Grofles Abkiivzungsbuch. Abkiivenngen, Kurz worter
chen, Symbole. 2., durchges. Aufl. Bibliograph. Inst., Leipzig 1950.

L Lo
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Spillner, Paul: Ullstein Abkiivzungslexikon. Ullstein, Frankfurt/M. 1967.

4. Riickliufige und Reimwirterbiicher ’
Mater, Erich: Riscklinfives Waorterbuch der dentschen Gegengoartsspracie. s
Aufl. Bibliograph. Institut, Leipzig 1983, :
Muthmann, Gustav: Recklanfizes detsches Wearterbwoh. Handbuch u'r_': Wi
awitsgange i Dentschen, mi Beachtung der Wort wnd Lantsiriktur. Nicmever,
Tiibingen 1988, B In-
Syntax, Peregrinus/1 |L-|n|n't, Ferdinand: Alleenemes dewtsches Repnlexikon. In
sel, Frankfurt/M. 1993,

5. Synonymwirterbiicher

Duden: Band 8. Sinn- und sachverioandre Worter. 2., neu bearb., erw. u: J]\l-tm
lisierte Aufl. | lerausgegeben und bearbeitet von Waollgang Miiller. 1 yudenverlag,
Mannheim u. a. 1986,

Gorner, Herbert/Kempe ke, Giinter: Wirterbuch Synonymie. Dreutscher
schenbuch Verlag, Miinchen 1999, .
Miiller, Woltgang: Die vichtige Wortwahl, Ein vergleichendes Warterbuch sinn-
verwandter Ausdriicke. Dudenverlag, Mannheim v, a. 1977,

Peltzer, Karl/Normann, Reinhard: Das treffende Wort. Wenrterbuch smni
wandrer Ausdriicke, O, Thun 1996,

Ta

6. Antonymwirterbiicher o
Agricola, Christiane u. Erhard: Worter und Wendungen. Antonyme der den
schen Sprache, Bibliograph. Institut, Leipzig 1987, o s
Muller, Waolfg Das Gegenwort-Warterbuch, Fin Kontrastwirterbuch mit
Gelranchshinweisen. de Gruyter, Berlin/New York 1998,

7. Stilwirterbiicher (Kollokationswirterbiicher) .
Agricoly, Erhard: Wareer snd Wendungen, Worterbuch zum dentschen Sprace-
gebranch, Unter Mitwirkung von Herbert Gorner und Ruth Kistner. 14. Aufl.
Bibliograph. Instivu, Leipzig 1990,

Duden: Band 2. Das Sulu
Guinther Drosdowski. Dudenverlag, Mannheim u, a. 1988,

avterbuch. 7., vollig neu bearb, v, erw. Aufl, von

. (}r;lmmli\;c|'|—n‘mrplwlugischc Wirterbiicher »
Augst, Gerhard: Wortfamilienworterbuch der dentschen Gegenwarispracie
MNiemeyer, Tibingen 1998,

I IL'"li_E".. Gerhard/Schenkel, Wolfgang: Warterbudh zur Valenz wnd Distribuetion
dentscher Verben, 8., durchges. Aufl. Niemeyer, Tibingen 19910 _
Engel, Ulrich/Schumacher, Helmu: Klemes Valenzlexikon dentscher Verbed
Narr, Tubingen 1976
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9. Phrascologische Worterbiicher

Duden: Band 11, K('J:'.‘.'c'mt'm:gwr wnd ,‘rrr'.r{'f}i‘\'l'}'r'{a'.."\'fr{' Redensarien. Warter
buech dev dewtschen Tdiomarik, Bearb. von Ginther Drosdowski und Werner
Scholze-Stubenrecht. Dudenverlag, Mannheim v, a. 1992,

Gisener, Herbert: Redensarten. Kleine Tdiomatik der destschen Sprache. Biblio-
;;l}lp]:. Inst., Leipzig 1986,

Rohrich, Lutz: Lexikon der sprich wirtlichen Redensarten. Herder, Freiburg .
a. 1991.

Schemann, Hans: Synonym wiorterbmeh der dewtschen Redensarten, Unter Mat-
arbeit von Renate Birkenhauer, Klew, Stuttgart/Leipzig 1991.

Schemann, Hans: Dentsche ldiomatik, Die dewtschen Redewendungen im Kon-

text, Klew, Stuttgart/Leipzig 1993,

10. Worterbiicher sprachlicher Zweifelsfalle

Duden: Band 9. Richtiges snd gutes Destse b, Warterbuch der sprachlichen Zawer
felsfille. Herausgegeben und bearbeitet vom wissenschafilichen Racder Duden-
redaktion. 4., auf der Grundlage der amtlichen Neuregelung der di. Recht
~.\|1rcil\u:1; neu bearb, und erw. Aufl. Dudenv |.I;J,. Manoheim v, a. 1997,
Diickert, Joachim/Kempeke, Gunters Warterbaeh der _\rm'.u'f:.\(Jf:;.-;.-;-;IQLI-;';g-;;,
Zwweifelsfialle, Novmen, Vavianten im gegenwiirtigen dentschen Sprachgebranch.
3., durchges. Aufl, Bibliograph. Institut, Leipzig 1989,

IV Wérterbiicher, die Teilwortschitze darstellen

lrauchs.

helfen in Schule und Untervicht vor allem hinsichtlich des Fremdwortg
\\'i\\ I."i[IL' \\'.lt\h'[.', .

Im Rahmen der Sprachreflexion ist es fiir Jugendliche ge

fahrung, dass auch die Bereiche Umgangssprache und Jugendsprache .wirer-

buch-wiirdig sind.

1. Fremdwirterbiicher

Basler, Owtor Dewtsehes Fremdworterbuch, Worterbuch der dentschen Akade-
mie. Begonnen von Hans Schulz, fortgefiithi von Otto Basler. Triibner, Strafi-
burg 1913 f{.

Basler, Ouwo: Dentsches Fremdwirterbuch, Begonnen von Hans Schuly, fortge-
tiithrt von Oto Basler, 2. Aufl,, villig neu bearbeiter am Institat fur deutsche
Sprache. de Gruveer, Berlin 1995 (1. (bisher 4 Binde).

Duden: Band 5. Das Fremdwirterbuch, 6. Aufl., herausg. u. bearb. vom Wis-
senschaftlichen Rac der Duden-Redaktion. Dudenverlag, Mannheim u. a. 1997
Duden: Das grofie Fremdwirterbuch. Hevkanft und Bedewtung dev Fremdwor-
ter. 2. Autl. Dudenverlag, Mannheim v, a. 2000,

Grofics Fremdworterbuch: Bearbeitet von der Dudenredaktion des VEB Biblio-
graphisches Institut. 7., durchges. Aufl. Bibliograph. Institut, Leipzig 1986,

2. Wortarten

Buscha, Joachim: Lextkon dentscher Konpunkuonen. Enzyklopidie, Leipzig
1989,

Grimm, Hans-Jirgen: Lexikon zum Artikelgebranch. Enzyvklopadie, Leipeig
19849,
Helbig,
scheidt, Leipzig 1994,

Schroder, Jochen: Lexikbon destscher Prapositionen. Enzvklopiadie, Leipeig
1486,

Gerhard: Lextkon dewtscher Partikeln, 3., durchges. Aufl. Langen-

3. Soziolekte/Sondersprachen

Duden: Warterbuch der Szenesprachen. Herausgegeben von Trendbiiro. Du
denverlag, Mannheim u. 1. 2000,

Heinemann, Margow Kleses Worterbuch der Jugendsprache. Bibliograph. Insti-
tut, Leipzig 1989,

Hoppe, Ulvich: Von Amwmache bis Zoff. Eim Wirterbuch der Szene-Sprache.,
Miinchen 1984,

1\l]|‘|\&‘!'. Hewe: Werterbuch derv desischen { 'm.;g.m_‘.:.\.\pr-ur’.?r'. Klett, Stutrgart 1990,
Woll, Siegmund: Dentsche Gannersprache, Worterbuch des Rotwelschen. Buske,
Hamburg 1993,

V Padagogische Wérterbiicher, Schulwérterbiicher

sind mitihrer jeweils spezitischen Auswahl an Wortern didakuisch fir bestmm
te Schulstufen konzipiert (Grundschule, Sekundarstufe, Deutsch als Fremdspra-
che). Sie reichen von reinen Woristen (fiir das Recheschreiben) tiber Zusam
aphischen Informationen bis hin zu
U

menstellungen mie begrenzien lexikog
: : : : £ o

Machse |1|.1:_-\c\\'<-| ken, die .-,i\r,uhkundlu']u-‘ mit sachkundlichen® Hinwe

Wortern verbinden (Kiihin), |1 Liufig enthalten sie auch didakuisch methodische

Handreichungen zum Umgang mit dem Warterbuch.

1. Schulworterbiicher

Balhorn, Heko/Sehnicbel, Jan P/Uihlen, Walter: Grandwortsohatz. Das
Wanterbuch fior die Grindschule, Verlag lir pidagogische Medien, Hambury,
1998,
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Baverfeind, Owo v, a: Dentsche Rechtschretbung. Volk und Wissen, Berlin
1996 (Worterbuch tir das 3.6, Schuljahr, mit Regelial)

Duden: Schuler-Duden. Rechischreibung wnd Worthande, Vo 4. Schulpaly
an. 5. Autl Dudenverlag, Mannheim v, a. 1997,

Essner, 1'1in!l'i\'h-’_lull;.:'u‘, Manfred: f\'((l’ang schretben, Schroedel, Hannover
1997 (Worterbuch vornehmlich tir die Sckundarstufe I Mit einem Anhang,
ations Tabellen).

zu Rechtschreibung und Zeichensetzung sowie Konj
Fackelmann, jl-h.ln ohl, Karl: Abracadabra. Westermann, Hl'.llllk'-th\\'t‘ij.:
1996 (Worterbuch tir das 1. Schuljahr. Mit Bildern und Arbensanregu
Frdibues, Das erste Worterbuch, Klen, Leipzig 1996 (Worterbuch fir das 1
und 2. Schuljahe. Mit einigen Bildern).

Greil, Joset: \i:.“’.lr:"”_lrl. { HJL‘II"HIII';.’,, Miinchen 1996 (Schulworterbuch
die Sekundarstute 1 Mit cinem r\l\lldn;.: zur Rechischreibung und zu Wort
feldern).

Kihn, Peters Mem Schulworterbuch, 4. Aull
2000 (Orihe |]\|1iw|!vs und lexikalisches W
fe I Mit Erklirungen und Bildern).

Menzel, \Vu||I|_'|.l|1;;,"’lhu|:n||\h, Gunter: Unser Wortschatz, Westermann,
Braunschweig 1997 (Worterbuch fir das 3.-8. Schuljahe, Mit einem Anhang,
zu den Regeln der Rechtschreibung und Zeichensetzung, zur Wortkunde,
Wortgrammatik und zur Arbenstechnik des Nachschlagens).

Plencha, Hemmeh/Thiel, Hans Peter: Vor Wort 20 Wort, Cornelsen, Berlin
1996 (Worterbuch fir die Sckundarstute L Mit lexikographischen Hinwei
sen und Bildern. Anhang zur Rechischreibung, Zeichensetzung, Grammarik,

gen),

Dimmmler/Woll, Bonn v, a.
terbuch Hir die Sekundarstu

([&

Autsatzlehre).

Richtip schretben Waorterbuch. E
und Mantred Jungke, Schroedel, Hannover 1996 (Worterbuch vornehmlich
tir die Sekundarstufe L Mit einem Anhang zu Rechischreibregeln).
Schaeder, Burkhard: \‘.'ru'h;h':'r'. Schroedel, Hannover 1992 (W(
die Grundschule. Lexikonartig, mit Bildern und Erklirungen).
Sennlaub, Gerhard: Von A bis Zer. 2. Aufl, Cornelsen, Berlin 1996 (Worter
buch fir Grundschulkinder. 1. Teil fiir den Anfangsunterrichy, 2. Teil fiir das
3.4, Schuljahir).

arbeitet auf der Basis von Friedrich Essner

terbuch Hin

2. Deutsch als Fremdsprache

Gotz, Dicter/Haensch, Gunther/Wellmann, Hans (1 lg.): f_,;,l,lll:g'n_\'tjr_r(',‘(h_\
Grofiworterbueh Deutsch als Fremdsprache. Langenscheidy, Berlin u. a. 1998,
Kempeke, Giinter (Hyg.): Wiirterbuch Dentsch als Fremdsprache. de Gruveer,

Berlin 2000.

VI Bildwérterbiicher

helfen vor allem beim miindlichen und schrifilichen Spr chgebrauch dort,
wo cin Wort oder die sachlich prizise Bt‘?ﬂt‘llnlmg fiir einen Sachverhal

tehlr,

Duden: Bildwirterbuch der destschen Sprache. Bearb, von Kurt Dieter Solf
und Joachim Schmidi. 4., neu bearb. v, akwalisierte Aull. Dudenverlag,
Mannheim v, a. 1992,

Mever, Hans/Ehrich, Sigrids Bddwarterbuch Deatsch. Lnzyklopadie, Leip

z1g 1981,

VIl Namen-Wérterbticher

#u Vornamen, aber auch zu Familiennamen miﬂ'~'L‘n;;r.|p|1i“‘lu_-n Namen be
sitzen fir Kinder und Jugendliche cine besondere Faszination. Im Unterricht
bicten sie die Gelegenheit, dass Schitlerinnen und Schiler von sich aus Er
liuterungen vu ithren Vornamen, Familiennamen oder Ortsnamen suchen.

Bahlow, Hans: Desesches Namenlexikon, Kevser, Miinchen 1967,
Drosdowski, Ginther: Lexikon der Vornamen. Dudenverlag, Mannheim
u.a. 1974,

Seibicke, Wilfried: Varnamen. 2., vollst. tiberarb. Aufl. Verlag fir Standes
amuwesen, Frankturt/M. 1991,

Vil Sprichworter/Zitate/Gefliigelte Worte

Biichmann, Georg: Gefliigelte Worte, Bearbettet von Winlried Holmann, 41.
Aufl. Ullstein, Frankfurt/M., Berlin 1998,

Duden: Band 12, Zitate and Ansspriche. l)L|\|1‘|1\|-|'l_|;-‘_ Mannheim u, a, 1993,
Hellwig, Gerhard: Zitare and Sprachacareer von A-Z. Bertelsmann Lexikon

Verlag, Gitersloh 1974,

Pelvzer, Karls Das tveffende Zivar. 12, Aull, O Verlag, Thun 1995,

Wander, Karl Fricdrich/Normann, Rembard von: Dessobes Sprrne bacorter
Fextkon, Wiss, Buchgesellsehatt, Darmsiadr 1964 (C Yriginal 1867-1880). |
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